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Abstract

Sri Lanka is an agricultural country with a long history of food culture, and its language contains
rich and colorful food vocabulary metaphors. Based on the theory of metaphor, this paper at-
tempts to study the food related metaphors in Sinhala language, find out the common food meta-
phors in daily life, and describe and analyze them, which is conducive to improve the understand-
ing and learning of Sinhala language.
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1. 5|8

AR T . NMIABERA R, REWARERARE. REERINKERD Saabn
£, AMUEE S mIL, ERAERNT BTSRRI H K1), BB 2B EAMRZI R & .
B MPCR IR L, IRE 5 AR e KRR BRI AA ke . 2 H AR, AMNasE &
Pk R IE NATHISNS B, BAEAAT . flan, AL R RIS BB LRI “/NBR , X
KRR BE CRSEART R, BT sl SRR SR A R EE . H
AU, B, REARCE R RIRENT, BTN REARSG. BEE R R, A2
N BB AEAN T A

2. [RMEEARES

R R ANRES T —MELMESIR, WEREAMIUE4E AW EZE T A, Bk 5r ke
W, B R e — A E SRR B, EXTT IR ST S, ERARREANRELE 7 XM EZAFII SR
S RANLV A (AT LA ARG SCrhde . “AERAMTBE A rES, B2 AN TER, EA
T B4 547 b, LT BB FUT RIS Rac A BA 2R o S b, BRmERN 1A E
TEAATE, AT A BB E AT 7R . B & B P AR B R i i e — . 7R T4
W, VrZEENBEEEET TR, iR TR 2 RS . o, SRR AT RS
PR R 2, e (IBREEE) A1 CRp) Hdofilamie . “Ramn it it)E T i H ) riE
BT R NFEYTRI R, BN T8 B R BN R B CJE” BN M B R, BUBIEEREL” [2].
IbAh, Lakoff #1 Johnson P 2 i 75 P A B gy iR ME & S HONE & 050 D Tt o8 R OC MM . s
Femgy 2 “d ) — YR BRI IR EY) 7 [3]. AT PSRRIy “ e Eane
CARARERRT” A CE M BamrE S R RRMT o VEEMSEE S FK U7k Je /R (Fontainer) M & 4% (trope) K1 FH B 34T T
Famar, RNy “FErs 2k AR AR, 1A 4 A T8 BOE S 7 AR 1) Bl 22 5l 5 506 3 SR BT AS [R] )
FhE L [4]. 534k, Fauconnier Al Cooper %515 5 F X WL T H XML AL, H A, Fauconnier
W M R A A “ PRI BRI 2 (8158 2 S5 A R S BRI (510 1 T FRAT TR 158 12 455 400 2435 v DAL ) AR B

3. BT EPRRREZM

WE R RO T, fF—DRE, HiEEEE. BPEaSE 5SaMMCHiE, X®EE
WAL T NATRIANE, DB, PERRATEAR . R, AR DR AP B e A i 2 R IR
Fr B .

3.1. RRRFRYAE

WETHRERMOTE IR, WEREY, ', Aig, WWREL TOoRSE. SR YIRYE A A S
RAT ARIE 5 A B & 3o flan, MR ERZIOK. BMPEF R “JOR” "TRIHAE “Aidar” A1
CEORT o ORI . B R IR 7R, T HAEAMTRESS T KA B S A
MRS [6]. Fi5h,  “HOK” WMRVAHAE “AF/ /7 o BLEH - IRA NN, R oeE—
ApRI=2I0R, BRI R e vr k. MHORIGIER, BERG MG 78, B LR 7OREIEH
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KokKe EFIOKEARFRIE T, FICGAEE B LR e A A § i 71(7].

AR PP AL SRR H by, B 22 R NS ORI T “ @il ” , R IRk
B RFAE IR BRaT. KOKFREF 98, ik giil 2 Kavang (I ROKFIRGS 6 i ), #RZRI
HAifE . g, Ry AR (R].

Oy FERTE RSP RARE A . BLHAESS, BT REFLRTE, AMIIB TR RS 4T,
FEh, BRYIRE A RAmIE . Rk, M, FOSIEEFEE NG, R A E Al 1 R .

B 1R, NATTIE 5 WAz T 2% R0 T 55 FH TR A B o (R, P2 )S . ANTTCRE 5 R TR,
“THA” TRASRMPERR “BEF7 FRIFIL, B “oos? ecodw ded” (pan gediya wage/F HIH—F).
Wi 22 RANZHE S EARBIOK. “EBME R, M EMEFRA “Bath Gasa CROKM)” o Bk,  “3#
BE” WRNREFENREE . A, EEEGFRZHT, XEFFENESRRAELRS “TF2ET .

o HL 22 R VS AN R R RSO, e 20, AL RN 228 o SRJE R S gl oy ik, T
J& S AN H A 06 B A RHR G o PSS A B RS, Bt VB ELAE “RZREL” , 10 “ g8800;
ot ©®oad” (achcharuwak wage) [9]. H 2 & AMTERZHI &Y, XEHE. BR8F “B”, #lam
“@mcw” (bathalaya). /M S EAL SMIE ST 2 R AL FEIZEY. LietR b, TrEem b, A
MR R ERZAE ., GGG MNE)S “RBESEY” M, ®5 “RRm” MIEL flan “o8dy
@00 ” (parippu kanawa). fEHTHE 2, ATERERIZEZ M. AR E S5 TR, 7T LME
B R . (AR AR R o S AANTER —AMEE AR, A2 “eoe 8
oed” (kanda bila wage) “HiiRha T EAH” , XEMAE A IR MIE XORMESS . SRk B 78 75 1S
DiERSMKRE. EdEEHTAEH, SAURHARRRERT H o bk i) S 3 NI 25 USEE, A2 Ay 45
BAIERE? 7 o Hk,  “EEE” WTRALLAE “USAL, AEH” AHARRRERTTH . BrE RN “Pittu” (809)hZ
() —Fp R B ZORVRAIEE )8 20 B S EAE T o U5 AAUER, A2 “»e0 80g¢ ?” (katé pittu
da)fENBRmE:  “URARIEVIES? ARASUIEG? 7 o TE 2 REGRKZENGHRE, AERIZA,
AR A RNk amma/Phis), R BEEAE CARZHE R HEIARTE” o = AR BT B
PE “ARERIRIE” o MIMPEANE BN 5 B N7 M, W “288 code ded” (kekiri gediya
wagg), R AL “ELTT LN BB, Bl “@c eind eodes Ded” (oya apple gediyak
wage). WAk, IEHVF 2 E KMEEMIEE &, T, AT RIREAT )08 R 2 .
32, BAFERC B T B )

REATE AR “HZ” R “E” S, BR Mgt Ab, REMPHER) 27 Wiy “HEELTAE”
“HFEELFRE” , FlU: “@w De® o’ (Oya wede kewa). AJ LUK “1Z2” 5 “JHK—N" HIRIEE,
Bt “@ws ©0 0" (Oya mawa kewa). EHFTLUHE “MEK” KIBEHG, FlU1 “8c00 mmr” (jarawa
kanawa), “JX 7”7, Bl “ag =8c” (amu kaewila), “#FIEEE", Hl1 “Sc a2 w>s” (hira bath kanwa),
“HCA R R IRA N Bl “aeed gcss 2 w00 ” (age idan kana kanwa) [10], “fFHN” . “HIE
S B “ERVET BN . BN “yoeen wes” (Hiragena kanawa)s .

UYL W7 L MBS B, HFE BRI, 11 “eanmoe?/eange ? 7
(bonawada?/bomuda?) LLHA “VRIGTENG 2 7 B “URIEIENG 2 75 FH—AMIl 42 “ 28 o 0dus 8Bedey” (api kana
bona minissu)# tLii Ay “ A TRAZHIEIIN .

3.3. RRIKERE
@i@a@%ﬁ@?ﬁiﬁﬁu “Eé” s uaﬁn , «%” s u%«ﬁn }Fu “JEJZ” E,{J_‘LEIO j\’ﬂjééﬁ?fﬁiﬁé}:gﬁﬁpiﬁ
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RG], A S R S S Bl

33.1. B “c@c” (embul)

B e — PhRIEVE RIS . 400 R BIERI, RATSEBNER . AT LUK “IR” 5 “FoRAiE” s K
FIMEL” HEATLRE, B, “gese@Cede” (miina @mbul weld) (G AFR). “@a@cBsc” (@mbul thiyal)
& “TRAIMNE” I . “ gendecBm@Ceodmes ” (minata dehi 22mbulih inawa) & “Fi N~ B “ i A e ”
(PIRSAgT 1]

3.3.2. B “c&” (Paeni)

Al SR EMRER S, EASEGRE., S &BIERE, RAITVEEIRE R, fAMPESETZ)RE
T “E” BB, H ‘e weoo” (peni halanawa)# LLAE “IBRLN” o “eiéhan” (paniya) “iE
KRLANKITEN” IR, “eod med” (pani kude) “EHIIAIBEHIINE" , “B8 o dod” (kiri
peni wage)LUAE “EAFIIAAR” [12], T “oié 0decmes” (peni berenwa) [ LU &,  “ kB ZZ A
B, HANSRIMEFENBE” .

3.33. & “Bon” (thithta)

TR A NATAN W) — PR o PRk, BRIRT v, NS IREANGF I 28 P A K o 41N 215 1) “ B9 ”(thiththa)
RFEDLEFH) “T7 . B AMTHUL “ B @0@o” (thithta weld) & “F W T 7 KRR, “B5n wes”
(thiththa kasaya) /& “ NEMIHYSER” WBH, “BS5» adn” (Thiththa eththa) LI A5 1R F
27, i “Bee 88es” (thiththa jiwithe)/& “JEE A TG Ik, DL,

3.3.4. R “88e /02008 /ewd” (Miris/Kochchi/hot)

BRI P I RIE, i ANTERE R S S UiT AN . (R, BN 2 — R kB WA ) ), @
WS R 7 R SIS . Flll, “88e woc dod” (miris karala wage) 2 “ PR EEN
N7 B . B WATRLS “SERUTER I N7 MR IFIL, BIIN“ @w ©8 0900 e ”(oya hari hot ne).
FMZE) “em008” (kochchi)th A —FAAR, LLMIARLE “ BRI Z N .

33.5. B “ces” (lunu)

BRI RIE, BRSO SRS, REEEH, FASYRAERIE. 1M,
R T K2, Wk P Ed <57 PRWIEAZ AHRATEHE K Ged gey 8@ (lipata
lunu damima), “om ©FeE ey wog aw” (eka malle lunu kapu aya)FlHAR R E A LLIE “RAES. KK
S FC—RZE N
3.4. IRERETEA

R AR I AR, WY R MY 2 2RI . IR R R “ea88” (badagini),
“Baw” (thibaha), “88cs” (pirila)55. “Hk” RIREENZIR TG, HERM AT “ 9088 misw” (badagini
karaya)tL/E “ 97251 N” (Wim Van Daele, 2013), “8e& 8z%¢s” (bade gindara) bty “ OLEIAE AR O H
" o GNP iE “Saw” (thibaha/ME)ATE “GRE” , “FHEE>]” SHIEHFIR. “88c” (pirila)ft
R CFWT, BRTIET WEET A IBHAE “HIR” , Bl “oed 8 88" (mage hitha pirila), = E &
CRMEEHHRR, RO T &

4. £58

Femgr 2 HATH H A S i A AR F IR, ERIE S K AR T B Bk 7 TR
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H R M RO 2B, By sE. SMEZ S HBAUER BARERIEE. 5. WIS EN
MO E TS HARC SRR A, JCHOR SRR IR . ASCN 4 TP E b S
RIURR AR E R B, BIERE KRS, REATEI3E. REMIER DR BRI, XA BT
BRAL D5 SR R, JFERILE R RSO EIR . ATRE Y . ARRHESS, X1
BERNABAENPEEEMARESHNE.
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